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1. MISE EN CONTEXTE ET MANDAT 

Soucieux de restaurer et ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ ƭŀŎ .ǊƻƳŜΣ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜ wŜƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƭŀŎ 

Brome (RLB) ŀ ŀŘƻǇǘŞ ǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊ ǎƻǳǎ-bassin versant. Parmi les neuf sous-

bassins (incluant le « sous-bassin riverain » du lac Brome), celui du ruisseau Inverness, qui fera 

ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ŘƻŎǳƳŜƴǘ, est le plus petit. Toutefois, plusieurs études ont démontré 

que les concentrations en phosphore total apportées au lac par ce ruisseau sont parmi les plus 

élevées. En effet, dans la revue de littérature faite par Teknika-HBA (2008), le ruisseau Inverness, 

ainsi que le ruisseau Pearson, ont été identifiés comme les deux tributaires les plus problématiques 

en termes de concentration de phosphore apportée au lac Brome. Les sources potentielles ont été 

identifiées comme étant les zones anthropiques (Humbert, 2012; Teknika-HBA, 2008).  

Le réseau hydrographique du ruisseau Inverness est assez simple. Il se compose essentiellement 

ŘΩune branche principale, le ruisseau en lui-même, et ŘΩǳƴŜ ōǊŀƴŎƘŜ secondaire sillonnant un terrain 

de golf. Bien que le débit du ruisseau Inverness soit faible, ses apports en phosphore ont un impact 

ǎǳǊ ƭΩŜƴsemble Řǳ ƭŀŎ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ se déverse près de la tête du lac, que les ǾŜƴǘǎ ŘƻƳƛƴŀƴǘǎ ŘŜ ƭΩƻǳŜǎǘ 

ǇƻǳǎǎŜƴǘ ƭΩŜŀǳ de ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳ ǾŜǊǎ ƭŜ ŎŜƴǘǊŜ Řǳ ƭŀŎ Ŝǘ que la circulation des 

embarcations à moteur est fréquente (Villas Inverness, Bondville). /ΩŜǎǘ ǇƻǳǊ ŎŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ǉǳŜ RLB 

est à la recherche de solutions qui pourraient être apportées ŀŦƛƴ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ǎƻƴ Ŝŀǳ. 

Pour ce faire, il faut ŘΩŀōƻǊŘ identifier les sources provenant du sous-bassin Inverness. 

RLB a donc mandaté le RAPPEL ς Coop de solidarité en protection de ƭΩŜŀǳ afin ǉǳΩƛƭ identifie les 

sources de pollution Ŝǘ ǉǳΩil effectue un diagnostic environnemental du sous-bassin versant du 

ruisseau InvernessΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎŜ ƳŀƴŘŀǘ est ŘΩŞƳŜǘǘǊŜ ŘŜǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ améliorer la 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ de ce ruisseau, maintenant et pour les générations à venir.  

Afin de mieux comprendre les recommandations proposées dans ce rapport, le chapitre 2 présente 

ǘƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘ la méthodologie utilisée. Le chapitre 3 fait état du portrait global du bassin versant du 

ruisseau Inverness, en présentant une description du réseau hydrographique, de lΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ 

territoire et de la topographie. 9ƴǎǳƛǘŜΣ ƭŜ ŎƘŀǇƛǘǊŜ п ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŀŎǘǳŜƭƭŜ en regard 

des résultats de la caractérisation du bassin versant, expose les causes de dégradation de la qualité 

ŘŜ ƭΩŜŀǳ et finalement, propose des recommandations pour chacun des aspects identifiés. Pour 

terminer, le chapitre 5 présente une série de recommandations générales afin de guider RLB et ses 

partenaires municipaux et régionaux pour les prises de décisions relatives aux actions à mettre en 

ǆǳǾǊŜΦ 
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2. MÉTHODOLOGIE 

 COMPILATION DES DONNÉES EXISTANTES 

Cette étape a consisté à récupérer, compiler et analyser les études antérieures, les photographies 

aériennes ainsi que lŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳ 

Inverness. 9ƭƭŜ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ǾǳŜ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ du territoire, notamment de l'utilisation du 

sol, et de repérer les secteurs les plus susceptibles ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ǳƴŜ ŘŞǘŞǊƛoration de la qualité de 

ƭΩŜŀǳ. Les documents suivants ont été consultés au cours de cette étape : 

¶ Renaissance lac Brome : 

o wŞǎǳƭǘŀǘǎ ōǊǳǘǎ Řǳ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳ Inverness ς 2008 à 2014; 

o Étude rétrospective de l'évolution des composantes environnementales du bassin 

versant du lac Brome : Passé et présent des filtres naturels de l'eau (Humbert L., 

2012) 

o État de situation : Les installations septiques résidentielles sur le territoire de Ville 

de Lac-Brome (2008) 

o État de situation du sous-bassin versant Inverness et propositions de mesures 

correctives pour réduire les apports de phosphore au lac Brome (2008). 

¶ Teknika-HBA. Inc., maintenant EXP : 

o Contrôle des apports en éléments nutritifs dans les eaux du lac Brome ς Plan 

directeur (2008). 

¶ Biome Environnement : 

o Développement Terre 815 - Mise à jour de la caractérisation du milieu naturel (2012) 

ς Projet Jetté sur la rue Mill 

¶ Cartographie : 

o Cartes topographiques au 1/20 000 (© Gouvernement du Québec); BDTQ 

o Google Earth 

o Info-Sol. 

 

 CARACTÉRISATION DU BASSIN VERSANT  

Avant de débuter les inventaires de terrain, une analyse cartographique du territoire a été réalisée 

afin ŘŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŜǊ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Ŝǘ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭes zones prioritaires à visiter. Les études 

antérieures fournies par RLB ont été grandement utiles au cours de cette étape. Les principales 

zones prioritaires identifiées sont les zones résidentielles ainsi que les étangs artificiels, le golf, la 

pépinière régionale Ŝǘ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳΦ 

Une première visite du bassin versant effectuée le 5 juin 2015 a permis ŘΩƻōǘŜƴƛǊ une vue 

ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ Řǳ réseau routier et du réseau de drainage (fossés), de vérifier la délimitation 

du bassin versant et de ƭƻŎŀƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŦƻȅŜǊǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ.  
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À la suite de ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ Řes autorisations par RLB, une autre visite a été réalisée le 1er septembre 

2015 pour constater ƭΩŞǘŀǘ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳ dans les secteurs habités, valider la trajectoire Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ, 

valider la présence des milieux humides et évaluer ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ étangs artificiels et des liens entre eux. 

Des autorisations demandées par RLB ont permis ŀǳǎǎƛ ŘΩŀƭƭŜǊ ǾƛǎƛǘŜǊ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ de la pépinière 

du chemin Mill qui est gérée par la MRC Brome-aƛǎǎƛǎǉǳƻƛΦ ¦ƴ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǘŞƭŞǇƘƻƴƛǉǳŜ ŀ ŘΩŀōƻǊŘ 

été fait le 24 août avec le responsable M. François Daudelin pour discuter des pratiques de récolte 

et de maintenance du site et des plants. Nous ƴΩŀǾƻƴǎ toutefois pas pu connaître les pratiques 

ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ƎƻƭŦ, ni visiter le terrain, puisque le Club de Golf Inverness a refusé notre demande. 

 ANALYSE DES DONNÉES 

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƳǇŀǊŀƛǎƻƴ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ƻōǘŜƴǳŜǎ ont ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŀǘǘǊƛōǳŜǊ ǳƴŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ Ł ŎƘŀŎǳƴ 

ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜΦ Ainsi, une échelle à trois niveaux a été utilisée, soit une catégorie 1, qui 

expose une ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ƳŀǊǉǳŞŜ Ŝǘ ŜȄƛƎŜ ǳƴŜ ǇǊƛƻǊƛǘŞ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ, à la catégorie 3 qui décrit un 

milieu stable et dont les interventions, si nécessaires selon le cas, ne sont pas jugées prioritaires. 

Plus en détail : 

¶ Catégorie 1 : ŘŞǎƛƎƴŜ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ƳƻȅŜƴƴŜƳŜƴǘ Ł ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ŘŞƎǊŀŘŞǎ όǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ 

et/ou insuffisance marquée de végétation) où des mesures correctives doivent être 

entreprises dans les meilleurs délais et/ou nécessitent une intervention et un suivi à court 

terme; 

¶ Catégorie 2 : ŀǎǎƻŎƛŞŜ ŀǳȄ ǎƛǘŜǎ ŦŀƛōƭŜƳŜƴǘ Ł ƳƻȅŜƴƴŜƳŜƴǘ ŘŞƎǊŀŘŞǎ όǇŜǳ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ Ŝǘκƻǳ 

insuffisance de végétation) où des aménagements ou des actions spécifiques sont 

recommandés à moyen terme ; 

¶ Catégorie 3 : désigne les sites aucunement ou faiblement dégradés ƻǴ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞ 

des lieux devrait tout de même être assuré à long terme. 

 CARTOGRAPHIE 

[ƻǊǎ ŘŜ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜΣ ƭŜǎ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜǎ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞŜǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ Dt{ 

intégré à un appareil photo. Les sites ont également été photographiés ŀŦƛƴ ŘΩƛƭƭǳǎǘǊŜǊ ƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘ 

rapport. Les données ont ensuite été compilées dans une base de données préalablement conçue 

Ŝǘ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŞǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ Řǳ ƭƻƎƛŎƛŜƭ !ǊŎDL{ (version 

10.0)Φ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŎŀǊǘŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǇǊƻƧŜǘŞŜǎ Ŝƴ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŘŜ ǊŞŦŞǊŜƴŎŜ 

NAD мфуо ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇǊƻƧŜŎǘƛƻƴ a¢a ŦǳǎŜŀǳ уΦ [Ŝǎ ŎŀǊǘŜǎ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ мκнл ллл 

officielle du gouvernement du Québec ont été utilisées pour la réalisation des cartes présentées 

dans ce rapport (BDTQ). LΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ LƴŦƻ-Sols du MAPAQ a permis de corriger la délimitation 

du bassin versant. Finalement, certaines cartŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ logiciels ArcGIS et 

Google Earth. 
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3. PORTRAIT DU BASSIN VERSANT 

 RÉSEAU HYDROGRAPHIQUE 

Le sous-bassin du ruisseau Inverness est le plus petit parmi les neuf sous-bassins du lac Brome (en 

ne tenant pas compte du sous-bassin riverain). Il a une superficiŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ 4,3 km2 et, selon 

Humbert (2012), il draine 2 % du bassin versant du lac Brome. Le bassin versant est présenté à la 

figure 1. La totalité du sous-bassin est situé sur le territoire de la ville de Lac-Brome. La longueur 

totale du ruisseau est dΩŜƴǾƛǊƻƴ 7,5 km. 

Le ruisseau Inverness a un réseau ƘȅŘǊƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ ŀǎǎŜȊ ǎƛƳǇƭŜΣ Ŝƴ ŎŜ ǎŜƴǎ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǇŜǳ ǊŀƳƛŦƛŞ 

(figure 1). Il débute sa course au sud du chemin Mill sur le flanc ouest de la colline Tibbits. La branche 

principale croise rapidement sur son parcours le plus grand étang artificiel du territoire (figure 2). 

Cette même branche est par la suite alimentée par le fossé de drainage de la pépinière régionale 

(figure 3). Selon une étude de Biome Environnement (2012), la branche principale est alimentée un 

ǇŜǳ Ǉƭǳǎ Ł ƭΩŜǎǘ par deux ruisseaux intermittents provenant du sud du chemin Mill (lot 815). Des 

marécages riverains à proximité des deux petits ruisseaux ont été identifiés dans cette dernière 

ŞǘǳŘŜ ǘƻǳǘ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ƳŀǊŀƛǎ Ŝǘ ŘΩǳƴ ƳŀǊŞŎŀƎŜ ŀǊōƻǊŜǎŎŜƴǘΦ Finalement, au sud des 

rues Saint-Andrew et Rosedale, la dernière section de la branche principale sillonne un vaste milieu 

humide avant de se ŘŞǾŜǊǎŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ƭŀŎ .ǊƻƳŜ Ł ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǎŜŎǘƛƻƴ Řǳ ŎƘŜƳƛƴ tŀǇƛƴŜŀǳ 

et de la rue de Bondville (figure 4).  

La branche secondaire du ruisseau Inverness prend sa source dans des étangs artificiels situés dans 

ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ƴƻǊŘ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘŜ DƻƭŦΦ 9ƭƭŜ ǘǊŀǾŜǊǎŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƻǴ ŜƭƭŜ ȅ ǊŜœƻƛǘ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ 

nombreux fossés, dont plusieurs sont alimentés par des étangs artificiels dépourvus de bandes 

riverainesΦ 9ƭƭŜ ǊŜƧƻƛƴǘ ƭŜ ǊǳƛǎǎŜŀǳ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ ƘǳƳƛŘŜ ǎƛǘǳŞ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ŘŜ 

ƭΩƛƴǘŜǊǎŜŎǘƛƻƴ Řǳ ŎƘŜƳƛƴ tŀǇƛƴŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊǳŜ ŘŜ .ƻƴŘǾƛƭƭŜΦ " noter ǉǳΩŜƴ нллтΣ ŘŜǎ ŀƎŜƴǘǎ ŘŜ 

ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻƴǘ ǎƛƭƭƻƴƴŞ ƭŜ ǊǳƛǎǎŜŀǳ Ŝǘ ƻƴǘ ŎƻƴǎǘŀǘŞ ǉǳŜ ƭΩeau de la branche provenant du golf 

Şǘŀƛǘ ōǊǳƴŜ Ŝǘ ōǊƻǳƛƭƭŞŜ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ōǊŀƴŎƘŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΣ ǎƛǘǳŞŜ Ŝƴ ōƻƴƴŜ ǇŀǊǘƛŜ Ŝƴ ŦƻǊşǘΣ 

était plus limpide (RLB, 2007).  

Au total, environ trente (30) étangs artificiels ont été répertoriés dans le sous-bassin versant du 

ruisseau Inverness. De ces étangs, dix (10) sont situés sur le territoire du golf (figure 5). Les 

nombreux étangs artificiels sur le territoire sont soit situés directement sur le parcours du ruisseau 

ou ils lui sont connectés via des fossés.   
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FIGURE 1 : RÉSEAU HYDROGRAPHIQUE DU SOUS-BASSIN DU RUISSEAU INVERNESS1  

                                                           
1 À noter que le tracé du ruisseau Inverness au sud du chemin Mill est approximatif, et ce, autant pour la 
branche principale que pour les autres branches. 
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FIGURE 2 : VASTE ÉTANG ARTIFICIEL SITUÉ À LΩAMONT DE LA BRANCHE PRINCIPALE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FIGURE 3 : PÉPINIÈRE RÉGIONALE  
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(photo aérienne fournie par RLB) 

FIGURE 4 : EMBOUCHURE DU RUISSEAU INVERNESS 

 
(photo aérienne fournie par RLB) 

FIGURE 5: VUE AÉRIENNE DU TERRAIN DE GOLF ET DES ÉTANGS ARTIFICIELS DES RUES SAINT-ANDREW ET ROSEDALE 
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 UTILISATION DU TERRITOIRE  

Le tableau 1, tiré de lΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ¢Ŝƪƴƛƪŀ-HBA, montre que plus de la moitié du bassin versant est 

recouvert de forêt (59,5%). Le terrain de golf occupe une grande superficie du sol, couvrant ainsi 

15 % du bassin versant. Les secteurs urbains et de villégiature représentent environ 20 % du 

territoire. LΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŎƻǳǾǊŜ Ł ǇŜƛƴŜ рΣф % du territoire.  

 
TABLEAU 1 : UTILISATION DU SOL DANS LE SOUS-BASSIN INVERNESS (TEKNIKA-HBA 2008 ET ÉTAT DE SITUATION 

RLB) 

Utilisation du sol Superficie en ha % de couverture 

Milieu forestier 314 59,5 

Milieu urbain 55,2 10,5 

Milieu de villégiature 47,8 9,1 

Milieu agricole (pré) 2,7 0,5 

Milieu agricole (fourrage) 28,5 5,4 

Terrain golf  77,2 14,6 

tƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ  2,0 0,4 

Sous-total 527,4  

 
9ƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀƴǘ ǉǳΩŜƴ нлмр ƛƭ ȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŘΩŞǘŀƴƎǎ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭǎΣ ƭŜǳǊ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ cumulée représente 

maintenant 1,10 % (4,73 ha) du bassin versant. Par contre, le calcul de la superficie des milieux 

humides ne comprend que ceux qui ont été localisés lors des visites terrains. DΩŀǳǘǊŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ 

humides, ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ .ƛƻƳŜ 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ dans le cadre du projet Jetté sur le chemin 

Mill, ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ. 

{Ŝƭƻƴ ƭŜ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ installations septiques (RLB, 2009), le territoire du sous-

bassin Inverness comporte 24 logements dotés ŘΩune installation privée et 82 logements qui sont 

desservis par les égouts municipaux. Cette même étude soulève également que cinq des 

installations septiques étaient jugées à risque en 2009 étant donné leur âge avancé. Seulement 

quatre installations ont été considérées encore plus à risque à cause de leur terrain de petite taille 

(< 3000 m2). 
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 TOPOGRAPHIE ET PENTES DU BASSIN VERSANT 

Au sud du chemin Mill, le bassin versant du ruisseau Inverness se situe dans un terrain montagneux 

ŀƭƻǊǎ ǉǳΩŀǳ ƴƻǊŘΣ ŎΩŜǎǘ un plateau peu incliné qui correspond environ à la superficie du golf. Les 

ǇŜƴǘŜǎ ȅ ǎƻƴǘ ŘƻƴŎ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ŦŀƛōƭŜǎ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ǎǳŘ ƻǴ ƭΩƻƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ 

secteurs plus abrupts (flanc ouest de la colline Tibbits). 

 TYPE DE SOL 

Plusieurs types de sol composent le bassin versant ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ŎŀǊǘŜǎ ŘŜ ƭΩLw5! όfigure 7) : 

principalement du loam2, du loam sableux et du sol organique (tourbe). [Ωobservation de la carte 

permet toutefois de constater que le ruisseau ǎΩŞŎƻǳƭŜ principalement sur un sol organique, plus 

précisément un sol tourbeux. Les sols organiques sont généralement implantés dans des 

dépressions (fond de vallée) et sont composés de résidus de végétaux à différents stades de 

décomposition (Duguet, 2005). [ΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řŀƴǎ ŎŜǎ ŘŞǇǊŜǎǎƛƻƴǎ, qui sature le milieu 

ŘǳǊŀƴǘ ǳƴŜ ƭƻƴƎǳŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŎƻƳōƛƴŞŜ ŀǳȄ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎƛŘƛǘŞ ǊŀƭŜƴǘƛǎǎŜƴǘ ƭŜ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘŜ 

décomposition des végétaux (Plamondon-Duchesneau, 2011). Comme le phosphore est un 

composé important des végétaux, le sol organique est donc très riche en phosphore (Duguet, 2005; 

Laniel, 2009). En effet, le phosphore se fixe normalement dans le sol en formant des complexes avec 

le fer et dŜ ƭΩaluminium. Toutefois, une fois ces sites saturés, le phosphore additionnel est alors 

lessivé ƭƻǊǎ ŘŜǎ ŀǇǇƻǊǘǎ ŘΩeauΦ 9ƴ ǎƻƭ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜΣ ƭŜ ǇƘƻǎǇƘƻǊŜ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŦŀŎƛƭŜƳŜƴǘ ƭŜǎǎƛǾŞ ǉǳΩŜƴ ǎƻƭ 

ƳƛƴŞǊŀƭ Ł ŎŀǳǎŜ ŘΩǳƴŜ ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƳǇƭŜxes ŘΩŀƭǳƳƛƴƛǳƳ Ŝǘ ŘŜ ŦŜǊ qui ne retiennent pas 

en quantité suffisante le phosphore (Duguet, 2005). Le phosphore qui se retrouve dans les eaux de 

lessivage est le résultat de la solubilisation de phosphore inorganique (rendre un élément dissous 

dans un liquide) ou de la minéralisation du phosphore (transformation des substances organiques, 

complexes, en substances inorganiques, simples) (Duguet, 2005). 

Le reste du bassin versant est composé ŘΩun sol loameux ou ŘΩun loam sableux. Les loams font partie 

des soƭǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇŜƴǘŜǎ ƭƻƴƎǳŜǎ ƻǳ ŀōǊǳǇǘŜǎ όAgriculture 

et Agroalimentaire Canada, 2014). Le loam sableux est ŎƻƳǇƻǎŞ ŘΩǳƴŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴ ŘŜ 

ǎŀōƭŜ ŎŜ ǉǳƛ ƭŜ ǊŜƴŘ Ǉƭǳǎ ǎŜƴǎƛōƭŜ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ Ŝǘ Ǉƭǳǎ ŦǊƛŀōƭŜ à cause de sa structure plus instable que 

les sols argileux et limoneux (Agriculture et Agroalimentaire Canada, 2014). Il est donc plus 

facilement érodé que les sols argileux, mais moins que les sols sableux (Rostad et Padbury, 2001). 

[ΩŞǊƻǎƛƻƴ mène au transport des particules de sol, où est fixé le phosphore, Řŀƴǎ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ 

(Agroalimentaire et Agriculture Canada, 2014). 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎ, la visite de terrain effectuée dans la 

ǎŜŎǘƛƻƴ ŀƳƻƴǘ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ ǉǳŜ le lit du ruisseau et les berges dans ce 

secteur étaient couverts de sable, et ce, en milieu forestier; ce qui démontre une grande sensibilité 

Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ (figure 7). 

 

                                                           
2 Les loams sont composés des trois types de texture du sol de même proportion: sable, argile et limon. Loam 
sableux signifie que la classe dominante est le sable. 
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FIGURE 6 : TYPES DE SOL 

    
FIGURE 7 : PRÉSENCE DE SABLE SUR LE LIT DU RUISSEAU ET DANS LE RUISSEAU INVERNESS  
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 QUALITÉ DE LΩEAU  

RLB effectue depuis 2005 des analyses ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ du ruisseau Inverness, et ce, à 

différentes stations sur le ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ (figure 8).  

 
FIGURE 8 : LOCALISATION DES STATIONS D'ÉCHANTILLONNAGE 

tŀǊƳƛ ƭŜǎ тп ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ effectuées entre 2005 et 2015 à la station de la route 

215 (du côté aval de la route), 63 des échantillons récoltés excédaient le critère de qualité pour le 

phosphore (moyenne de 35 µg/l avec une médiane de 34 µg/l). En effet, selon le ministère du 

5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ 5ǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ [ǳǘǘŜ ŀǳȄ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ /ƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ 

(MDDELCC), le critère de qualité à ne pas dépasser pour le phosphore est de 20 µg/l (MDDELCC, 

2015). Notons par ailleurs ǉǳΩŁ ŎŜǘǘŜ ǎǘŀǘƛƻƴΣ ŎƘŀǉǳŜ ŀƴƴŞŜ, le critère ƴΩétait soit jamais respecté 

ou bien il ƴΩétait ǊŜǎǇŜŎǘŞ ǉǳΩǳƴŜ ǎŜǳƭŜ Ŧƻƛǎ ǇŀǊ ŀƴƴŞŜΦ Il faut également ǇǊŞŎƛǎŜǊ ǉǳŜ ƭΩŜȄǳǘƻƛǊŜ 

ŘΩune conduite de surverse est présente dans ce secteur. Cependant, la Ville de Lac-Brome 

mentionne que cŜǘǘŜ ǎǘŀǘƛƻƴ ƴŜ ǎǳōƛǊŀƛǘ Ǉŀǎ ŘŜ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ ǇǳƛǎǉǳΩŜƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǎǳǊŎharge du réseau, 
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les surplus sont relâchés à la station de pompage située au coin de la rue Centre et du chemin 

Bondville (RLB, 2015). 

La station ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ ǎƛǘǳŞe du côté nord du chemin Mill récupère les eaux des fossés de la 

route, du fossé de drainage de la pépinière et de ƭΩŞǘŀƴƎ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭ ǉǳƛ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ à être le plus grand 

du bassin versant situé sur une propriété privéeΦ tŀǊƳƛ ƭŜǎ пл ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ ǉǳƛ ƻƴǘ 

été effectuées entre 2006 et 2012 (sauf en 2008), 34 dépassaient le critère. Règle générale, le critère 

de qualité ƴΩétait ǊŜǎǇŜŎǘŞ ǉǳΩune seule fois par année. En 2009, deux échantillons, qui ont été 

ǊŞŎǳǇŞǊŞǎ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴƎ ǇǊƛǾŞ όǎǘŀǘƛƻƴ ŎƘΦ Mill ς Page), étaient à la limite du critère (19 et 

20 µg/l). 9ƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴƎΣ ƭŜ ŎǊƛǘŝǊŜ Şǘŀƛǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ŘŞǇŀǎǎŞΦ Comme les concentrations en 

ǇƘƻǎǇƘƻǊŜ ǎƻƴǘ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ ƭΩŀŎŎŜǇǘŀōƭŜ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴƎ, cela laisse sous-entendre que le type 

de sol apporte déjà de façon naturelle du phosphore au ruisseau. En effet, il ƴΩȅ ŀ ŀǳŎǳƴŜ 

construction humaine Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴƎ. Cependant, davantaƎŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎ ǎŜǊŀƛŜƴǘ 

nécessaires pour confirmer cette hypothèse.  

La station Rosedale est située en aval du terrain de golf et a été échantillonnée 17 fois durant les 

années 2007 et 2010. Les résultats montrent que tous les échantillons excédaient le critère de 

ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ de 20 µg/l. 

 

Le tableau 2 présente la médiane calculée pour tous les échantillons (par station). Les résultats 

indiquent ǉǳŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎ ŜȄŎŝŘŜƴǘ ƭŜ ŎǊƛǘŝǊŜ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ, et ce, pour toutes les 

stations et à chaque année.  

TABLEAU 2: MÉDIANE CALCULÉE À CHAQUE STATION 

Station Médiane du phosphore (µg/L) 

Ch. Mill 35 

Ch. Rosedale 49 

Embouchure 34 

Ch. Mill-Page 20 

 

Bref, lŜ ŎǊƛǘŝǊŜ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ƭŜ phosphore est généralement dépassé, tant en tête du 

ōŀǎǎƛƴ ǉǳΩŁ ǎƻƴ ŜƳōƻǳŎƘǳǊŜΦ Comme le critère ƴΩŞǘŀƛǘ pas respecté, plusieurs sources potentielles 

ont été identifiés par RLB : les fertilisants du golf, ƭΩŞǘŀƴƎ artificiel sur le chemin Mill et les 

installations septiques défectueuses. 
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4. RÉSULTATS DE LA CARACTÉRISATION  

 BANDES RIVERAINES 

4.1.1 ÉTAT DE LA SITUATION 

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ƛƳŀƎŜǎ ǎŀǘŜƭƭƛǘŀƛǊŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǾƛǎƛǘŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ que le 

ruisseau est bordé de bandes riveraines adéquates ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǘǊŀǾŜǊǎŜ ǳƴ ƳƛƭƛŜǳ ōƻƛǎŞ ou un milieu 

humide, comme par exemple dans la section amont (au sud du chemin Mill). Par contre, la 

végétation riveraine est généralement insuffisante, sinon inexistante, dans les sections non-boisées, 

notamment le long de la branche qui traverse le terrain de golf (figure 9). " ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŜƴŘǊƻƛǘǎ, le 

ruisseau possède une bande riveraine conforme ŘΩǳƴ ǎŜǳƭ ŎƾǘŞ, comme ŎΩŜǎǘ ƭŜ Ŏŀǎ ǇƻǳǊ la section 

du ruisseau qui longe les terrains privés situés au sud du chemin Mill.  

Les étangs artificiels sont généralement dépourvus de bandes riveraines de bonne qualité, celles-ci 

étant majoritairement constituées de gazon tondu. De plus, la majorité des étangs sont connectés 

ŜƴǘǊŜ ŜǳȄ Ǿƛŀ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƻǳ ŘŜǎ ŦƻǎǎŞǎ όǘŜǊǊŀƛƴ ŘŜ Ǝƻƭf et secteur Saint-Andrew/Rosedale) qui 

sont également dépourvus de bande riveraine.  

 
FIGURE 9 : BANDES RIVERAINES DE FAIBLE QUALITÉ SUR LE TERRITOIRE DU GOLF  
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3832     
Description 

 

!ōǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ōŀƴŘŜ ǊƛǾŜǊŀƛƴŜ ŀǳǘƻǳǊ 

de nombreux étangs artificiels 

2574   

 

Bande riveraine ŘΩǳƴŜ ƭŀǊƎŜǳǊ 

insuffisante ŘΩǳƴ ŎƾǘŞ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳΦ 

Toutefois, la présence des conifères qui 

acidifient le sol rend difficile 

ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩarbustes. 
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FIGURE 10 : LOCALISATION DES POINTS DΩINVENTAIRE SUR LES BANDES RIVERAINES 
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4.1.2 ANALYSE 

Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ Ł ŘŞƳƻƴǘǊŜǊ ǉǳŜ ƭŜ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾŜ revêt une grande importance dans la 

préservation de la qualité des eaux. Par sa présence, la bande riveraine joue plusieurs rôles 

essentiels que le RAPPEL a historiquement désignés comme étant les 4F, soit : 

¶ FǊŜƛƴŜǊ ƭŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ Ŝƴ ǊŀƭŜƴǘƛǎǎŀƴǘ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ǇǊŞǾŜƴŀƴǘ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴΤ 

¶ Filtrer les polluants en absorbant les nutriments prévenant ainsi la prolifération des 

végétaux aquatiques; 

¶ RaFǊŀƞŎƘƛǊ ƭΩŜŀǳ Ŝƴ ŦƻǳǊƴƛǎǎŀƴǘ ŘŜ ƭΩƻƳōǊŜ Τ 

¶ Favoriser la faune et la flore en fournissant un milieu corridor propice à leur nutrition et à 

leur reproduction. 

Une rive rendue artificielle par la coupe du gazon, paǊ ƭŀ ŎƻǳǇŜ ŘΩarbres ou par tout autre 

intervention humaine peut difficilement remplir tous ces rôles et ouvre la porte aux processus 

ŞǊƻǎƛŦǎΦ 5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŀƞƴŜ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜǎ ǊƛǾŜǎ ŎŀǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ 

ǊŀŎƛƴŀƛǊŜ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ ƴΩȅ Şǘŀƴǘ Ǉŀǎ ǇƻǳǊ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƭŜ ǎƻƭ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ ƭŀ ōŜǊƎŜ ǎΩŜƴ ǘǊƻǳǾŜ ŘŀǾŀƴǘŀƎŜ 

fragile et instable. 

Enfin, il va sans dire que plus la largeur de la bande riveraine est importante, plus grande est son 

ŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ [ŀ ŦƛƎǳǊŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜǎ ƭŀǊƎŜǳǊǎ ƻǇǘƛƳŀƭŜǎ 

de la bande riveraine en regard des divers rôles environnementaux qui lui sont attribués. Bien que 

la Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables recommande une largeur de 

10 à 15 mètres selon la pente, cela demeure une mesure minimale à respecter.  

Les bandes riveraines devraient être présentes autant autour du ruisseau quΩŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ, 

incluant les étangs artificiels. 

 

 
FIGURE 11 : LARGEUR OPTIMALE DE LA BANDE RIVERAINE SELON DIVERSES FONCTIONS ENVIRONNEMENTALES 

Schultz et al., 2000 
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4.1.3 RECOMMANDATIONS 

¶ /ƻƴǎŜǊǾŜǊ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ǊƛǾŜǊŀƛƴŜ ŘΩǳƴŜ largeur minimale de 10 mètres des deux côtés du 
ruisseau (et des écoulements entre les étangs artificiels, idéalement).  

¶ Implanter une bande riveraine ŘΩǳƴŜ ƭargeur minimale de 10 mètres autour des étangs 
artificiels et le long des fossés qui les relies. Selon le règlement 488  sur la naturalisation des 
rives3, les étangs artificiels non alimentés ǇŀǊ ǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ne sont pas assujettis à ce 
règlement. 

 ÉTANGS ARTIFICIELS 

4.2.1 ÉTAT DE LA SITUATION 

Sur le territoire du bassin versant, on retrouve environ 30 étangs artificiels, dont dix se situent sur 

le terrain de golf. Un des plus importants étangs en termes de superficie est situé à la tête de la 

branche principale du ruisseau. Les étangs totalisent une superficie de 4,73ha, représentant ainsi 

1,10 % du bassin versant. La grande majorité des étangs sont bordés de pelouse et leurs bandes 

riveraines sont donc de mauvaise qualité. Cette absence de végétation riveraine  crée un habitat 

idéal pour les bernaches, pouvant ainsi contribuer au risque de contamination en coliformes fécaux 

Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 

Dans les quelques étangs visités, des poissons ont été observés, notamment des cyprinidés. Des 

plantes aquatiques et des mulettes4 ont également été observées sur le grand étang du chemin Mill. 

De plus, lors de la visite du 5 juin, plusieurs étangs avaient une eau trouble.  

 

      3763   Description 

 

Étang en tête du ruisseau ayant une 

bande riveraine de faible qualité.  

                                                           
3 http://renaissancelbl.com/download/Renaturalisation_rives/regle_naturali_vlb.pdf  
4 Mulette Υ aƻǳƭŜ ŘΩŜŀǳ ŘƻǳŎŜΦ 

http://renaissancelbl.com/download/Renaturalisation_rives/regle_naturali_vlb.pdf
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3774   

 

Étang artificiel directement sur le 

parcours du ruisseau. 

3756    

 

Accès facile aux canards et aux 

bernaches 
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FIGURE 12: LOCALISATION DES POINTS DΩINVENTAIRE SUR LES ÉTANGS ARTIFICIELS 
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4.2.2 DIAGNOSTIC 

{ǳǊ ƭŜ ǇŜǘƛǘ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ł ƭΩŞǘǳŘŜΣ ƻn ǊŜǘǊƻǳǾŜ ǳƴŜ ǘǊŜƴǘŀƛƴŜ ŘΩŞǘŀƴƎǎ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭǎΦ [ŀ 

ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ǇŜǘƛǘǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ǎǳǊ ƭŜ ǘǊŀŎŞ ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŜƴǘǊŀƞƴŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ 

ǊŞǇŜǊŎǳǎǎƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ŎŜ ŘŜǊƴƛŜǊΦ ¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŦǊŀƞŎƘŜǎ ŀƭƛƳŜƴǘŀƴǘ ǳƴ 

étang vont y stagner Ŝǘ ǎΩȅ ǊŞŎƘŀǳŦŦŜǊ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ ŀǳ ŎƻƴǘŀŎǘ ŘŜǎ Ǌŀȅƻƴǎ Řǳ ǎƻƭŜƛƭΦ /Ŝ 

réchauffement, amplifié lorsque les rives sont composées de gazon et dépourvues de végétation 

ŀǊōǳǎǘƛǾŜ Ŝǘ ŀǊōƻǊŜǎŎŜƴǘŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŞǘŀƴƎ Ŝǎǘ ŘŜ ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ 

thermocline5ύΣ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŜ ǳƴŜ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘŜƴŜǳǊ Ŝƴ ƻȄȅƎŝƴŜ Řƛǎǎƻǳǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǘƻǳǘ Ŝƴ 

augmentant les risques de relargage du phosphore accumulé dans les sédiments vers la colonne 

ŘΩŜŀǳΦ /Ŝǎ ŜŀǳȄ ŎƘŀǳŘŜǎ Ŝǘ ǇŀǳǾǊŜǎ Ŝƴ ƻȄȅƎŝƴŜ ǎŜǊƻƴǘ ǇŀǊ ƭŀ ǎǳƛǘŜ ǊŜƭŃŎƘŞŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ 

pouvant éventuellement nuire à certains poissons qui requièrent des eaux fraîches et bien 

oxygénées.  

;ǘŀƴǘ ŘƻƴƴŞ ǉǳŜ ŎŜǎ ǇŜǘƛǘǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ƻƴǘ ōƛŜƴ ǎƻǳǾŜƴǘ ǳƴ ŦŀƛōƭŜ ǘŀǳȄ ŘŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ όŜŀǳȄ 

stagnantes), ils sont davantage propicŜǎ Ł ƭΩŜǳǘǊƻǇƘƛǎŀǘƛƻƴ ŀŎŎŞƭŞǊŞŜ. Cela résulte en une 

stimulation de la croissance des plantes aquatiques, des algues microscopiques et des 

cyanobactéries, notamment due Ł ƭΩŜƴǊƛŎƘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŜŀǳȄ par le phosphore. Par conséquent, 

la position de ces étangs dans un réseau hydrographique a une influence sur la qualité globale de 

ƭΩŜŀǳ ǉǳƛ ŎƛǊŎǳƭŜ Řŀƴǎ ǳƴ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘƻƴƴŞ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

de moindǊŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ŀƭƛƳŜƴǘŞ Ł ǎa source par un étang artificiel présentant une problématique 

ŘΩŜǳǘǊƻǇƘƛǎŀǘƛƻƴ. Dans le cas du ruisseau Inverness, on retrouve des étangs artificiels à la tête de 

ŎƘŀŎǳƴŜ ŘŜǎ ōǊŀƴŎƘŜǎ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŎŜǎ ŞǘŀƴƎǎ ǎƻƴǘ ǎǳƧŜǘǎ Ł ǳƴŜ ŜǳǘǊƻǇƘƛǎŀǘƛƻƴ ŀŎŎŞƭŞǊŞŜΣ 

ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ de bande riveraine. Bien que de multiples facteurs agissent sur 

ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘΩǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǘƻǳǘ ŀǳ ƭƻƴƎ ŘŜ ǎƻƴ ǇŀǊŎƻǳǊǎΣ la forte proportion des lacs 

artificiels localisés dans un secteur ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Ł ƴŞƎƭƛƎŜǊ Ŝǘ peut être problématique, par exemple 

dans le secteur du golf (10 étangs) et celui de la rue Rosedale (7 étangs), dΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ ŎŜǎ 

agglomérations sont situées près de la tête du ruisseau. 

Par ailleurs, lŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŞǘŀƴƎǎ ǇŀǊ ƭΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ Ŝǘ ƭŜ ŎǊŜǳǎŀƎŜ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘΩǳƴ 

ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŜƴǘǊŀƞƴŜ όŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŜǳǊ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘύ ŘŜǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ŝƴ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ 

Ŝǘ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜǎ ǉǳƛΣ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜΣ ƴΩŀǳǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ŜƳǇƻǊǘŞŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ŎƻǳǊǎ 

ŘΩŜŀǳ ǎƛǘǳŞ Ǉƭǳǎ Ŝƴ ŀǾŀƭ. [ΩŞǘǳŘŜ ŘŜǎ ǇƘƻǘƻǎ ŀŞǊƛŜƴƴŜǎ ŀ ŘŞƳƻntré que la construction des étangs 

de la rue Saint-Andrew et Rosedale a effectivement provoqué des apports en sédiments. En effet, 

les photos ƳƻƴǘǊŜƴǘ ŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜǎ ŞǘŀƴƎǎ Ŝǎǘ ŎƘŀǊƎŞŜ de matières en suspension. 

Les étangs artificiels sont souvent bordés de pelouse, qui représente une bande riveraine de faible 

qualité. [ΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎƛŘǳǎ ŘŜ ǘƻƴǘŜ ŘŜ ƎŀȊƻƴ Ŝǘ ŘŜǎ ŦŜǳƛƭƭŜǎ ƳƻǊǘŜǎΣ ƭes engrais phosphatés 

et les pesticides (possiblement utilisés sur le terrain de golf) sont plus facilement transportés vers 

les étangs. Cette ŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ōŀƴŘŜ ǊƛǾŜǊŀƛƴŜ ŀŎŎŞƭŝǊŜ ŘƻƴŎ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŜǳǘrophisation des étangs 

et entraîƴŜ ǳƴŜ ŘŞǘŞǊƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳ LƴǾŜǊƴŜǎǎΦ tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ 

                                                           
5 Thermocline : Couche intermédiaire d'une masse d'eau stratifiée, telle qu'une mer ou un lac en été, qui est 
située entre l'eau chaude de surface et l'eau froide des fonds et où la température diminue rapidement avec 
la profondeur.  
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bande riveraine autour des étangs artiŦƛŎƛŜƭǎ ƛƴŎƛǘŜ ƭŜǎ ōŜǊƴŀŎƘŜǎ Ł ǎΩȅ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊΣ ŀǳƎƳŜƴǘŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ƭŜǎ 

risques de contamination Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇŀǊ ƭŜǎ coliformes fécaux. 

Quant aux étangs créés dans des zones humides, les impacts ne sont pas non plus négligeables. Dans 

ŎŜ ŎŀǎΣ ƭΩŞǘŀƴƎ ŦƻƴŎǘƛƻnne comme un drain, c'est-à-ŘƛǊŜ ǉǳΩƛƭ pompe les eaux de la zone humide, 

ǇǊƻǾƻǉǳŀƴǘ ƭΩŀǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛŦ ŘŜ ŎŜƭƭŜ-ci, la diminution de la biodiversité faunique et 

floristique associées à ce milieu et, à terme, le recouvrement de ces zones par la forêt. Cet 

ŀǎǎŝŎƘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭΩŞǘŀƴƎ Ŝǎǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŞǘŀƴƎ Ŝǎǘ ǇǊƻŦƻƴŘΦ 

Comme plusieurs étangs ont été aménagés sur un sol tourbeux, ils peuvent contribuer à drainer ces 

sols riches en phosphore, contribuant ainsi à ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǇƘƻǎǇƘƻǊŜ ǘƻǘŀƭΦ 

Il est à noter que les étangs artificiels peuvent également participer à la richesse faunique et 

floristique, mais cela dépend de leur usage et de leur conception (Trintignac et Kerlo, 2004). Par 

exemplŜΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŞǘŀƴƎ Ŝǘ ǎŜǎ ǊƛǾŜǎ ǎƻƴǘ ŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŞǎΣ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭƻǊǎǉǳŜ ŘŜǎ Ǉƻƛǎǎƻƴǎ ŘΩŀƴƛƳŀƭŜǊƛŜ 

ou des plantes aquatiques exotiques y sont introduits, il devient inhospitalier pour les espèces 

indigènes qui pourraient être attirées par ce type de milieu, comme les amphibiens par exemple. 

Par ailleurs, la dispersion des poissons exotiques ensemencés (ou de leur progéniture) hors de 

ƭΩŞǘŀƴƎ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ situés en aval, 

Ŝƴ ƭΩƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜΣ ƭŜ ƭŀŎ .Ǌome. !ǳŎǳƴŜ ŜǎǇŝŎŜ ŜȄƻǘƛǉǳŜ ƴΩŀ ŞǘŞ ƻōǎŜǊǾŞŜ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜǎΦ 

¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ŞǘŀƴƎǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǘƻǳǎ ŞǘŞ ƛƴǾŜƴǘƻǊƛŞǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜΦ " ƴƻǘŜǊ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ƛƭƭŞƎŀƭ 

ŀǳ vǳŞōŜŎ ŘΩŜƴǎŜƳŜƴŎŜǊ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ Ǉƻƛǎǎƻƴǎ ŜȄƻǘƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ǳƴ ŞǘŀƴƎ ǊŜƭƛŞ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ 

hydrographique. 

Au niveau des impacts positifs, les étangs peuvent jouer un rôle de bassin de rétention lors des crues 

Ŝǘ ŀƛƴǎƛ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ǊŞƎǳƭŀǊƛǎŜǊ ƭŜ ŘŞōƛǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ /Ŝǎ ŞǘŀƴƎǎ ŀƎƛǎǎŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳŜ ŘŜǎ 

bassins de sédimentation, comme le plus grand étang du bassin versant situés sur le chemin Mill. 

Comme il est ǎƛǘǳŞ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭΩŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭŀ ōǊŀƴŎƘŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜΣ ƛƭ ŀ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜ ǊŜǎǘŜ Řǳ 

réseau hydrographique. 

4.2.3 RECOMMANDATIONS 

¶ Obliger les propriétaires à implanter autour de leur étang artificiel une bande riveraine 
minimale de 10 mètres comprenant les trois strates de végétation (herbacées, arbustes et 
arbres). Toutefois, les arbres ne sont pas recommandés sur les digues aménagées en 
remblai (autrement dit sur les barrages) pour des raisons structurales (les arbres peuvent 
être plantés sur les rives aménagées en déblai seulement). 

¶ Procéder à la caractérisation systématique de tous les étangs et élaborer des plans 
ŎƻǊǊŜŎǘŜǳǊǎΦ /ŜǘǘŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǾǊŀƛǘ ŎƻƳǇǊŜƴŘǊŜΣ ǎŀƴǎ ǎΩȅ ƭƛƳƛter : 

o État de la bande riveraine; 
o ¢ǊŀƴǎǇŀǊŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΤ 
o Profondeur; 
o tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŜȄƻǘƛǉǳŜǎΤ 
o tǊƻŦƛƭ ŘΩƻȄȅƎŝƴŜ ŘƛǎǎƻǳǎΤ 
o Densité de plantes aquatiques 
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 PÉPINIÈRE  

4.3.1 ÉTAT DE LA SITUATION 

La pépinière régionale de la MRC Brome-Missisquoi, aménagée en 2009, est située à la tête du 

bassin versant du ruisseau Inverness dans le secteur ouest. Les arbustes qui y sont cultivés sont 

destinés Ł ƭŀ ǊŜƴŀǘǳǊŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊƛǾŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƭŀŎǎ Ŝǘ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ aw/. La pépinière 

a une superficie en cultures dΩenviron 2,69 ha (calcul par analyse spatiale avec Arc GIS 10).  

[ΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǘŞƭŞǇƘƻƴƛǉǳŜ ǊŞŀƭƛǎŞ ŀǾŜŎ ǳƴ ŘŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ǇŞǇƛƴƛŝǊŜ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŜƴ ŀǇǇǊŜƴŘǊŜ 

davantage sur les pratiques utilisées. Ainsi, au printemps, les plants sont récoltés mécaniquement 

avec une machine qui soulève la terre et qui extrait les plants avec leurs racines. À la suite de 

ƭΩextraction des plants, la terre est retournée, de nouveaux semis sont plantés, du fumier et des 

engrais vert6 sont ajoutés puis un paillis de plastique est posé. 

Sur les trois champs agricoles, deux sont en culture et un est en jachère (seigle). Une rotation des 

champs en culture a lieu à chaque année. De plus, entre les rangs de culture, du raygrass a été planté 

cette année afin de servir de paillis pouǊ ŘƛƳƛƴǳŜǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŀǳǾŀƛǎŜǎ ƘŜǊōŜǎ Ŝǘ également 

pour ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴΦ  

tƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ Řǳ ǇIΣ ƭΩŀƧƻǳǘ ŘŜ ŎƘŀǳȄ Ŝǎǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ōŜǎƻƛƴΣ Ŝǘ ŎŜΣ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ ǇŀǊ 

ǎŀƛǎƻƴΦ tŀǊ ŎƻƴǘǊŜΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀǳŎǳƴ ŀƧƻǳǘ ŘŜ ǇŜǎǘƛŎƛŘŜǎΣ ƴƛ ŘΩƛƴǎŜŎǘƛŎƛŘŜǎΣ Ŝǘ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ 

dépendante des précipitations.  

Par ailleurs, des fossés de drainage ceinturent la pépinière et un autre traverse le milieu du terrain 

(voir figure 1)Φ [Ŝǎ ǘŀƭǳǎ ŘŜǎ ŦƻǎǎŞǎ ǎƻƴǘ ōƛŜƴ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞǎ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇŜǘƛǘŜ ǎŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ 

ŘƛȊŀƛƴŜ ŘŜ ƳŝǘǊŜǎ ƻǴ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴΦ /Ŝǎ ŦƻǎǎŞǎ ŦǳǎƛƻƴƴŜƴǘ ŀǳ ǎǳŘ-est de la pépinière en 

ǳƴ ǎŜǳƭ ŦƻǎǎŞ ǉǳƛ ǎΩŞŎƻǳƭŜ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŦƻǎǎŞ ǊƻǳǘƛŜǊ Řǳ ŎƘŜƳƛƴ aƛƭƭ, lequel se déverse 

par la suite dans la branche principale du ruisseau Inverness. Cette section est bien végétalisée et 

ŘŜǳȄ ǎŜǳƛƭǎ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ȅ ƻƴǘ ŞǘŞ ŀƳŞƴŀƎŞǎ όŁ ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ǘǊƻƴŎǎ ŘΩŀǊōǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƎŞƻǘŜȄǘƛƭŜύΦ /Ŝǎ ŘŜǊƴƛŜǊǎ 

ǊŞŘǳƛǎŜƴǘ ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ǎŜǊǾŜƴǘ ŘŜ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΦ 5Ŝ plus, un 

ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊƾƭŞ ǇŀǊ ǳƴ ǎŜǳƛƭ ŀǾŜŎ ǳƴ ŀǾŀƭƻƛǊ ƛƴǘŞƎǊŞ ŀ ŞǘŞ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ Ł ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ Řǳ 

fossé de drainage (à une trentaine de mètres de la route). 

9ƴǘǊŜ нллф Ŝǘ нлммΣ w[. ŀ ǇǊŞƭŜǾŞ ŘŜǎ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴǎ ŘΩŜŀǳ Ł ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ŎŜ ŦƻǎǎŞ ŀŦƛƴ de vérifier 

les concentrations en phosphore. Les six échantillons prélevés en 2010 dépassaient largement le 

ŎǊƛǘŝǊŜ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Řǳ a559[//Φ En 2011, seuls deux échantillons ont été 

prélevés. Bien que les résultats obtenus fussent toujours supérieurs au critère, ils étaient nettement 

meilleurs. De plus, ceux-ci ont été prélevés au printemps, période où les concentrations sont 

normalement élevées.  

                                                           
6 Engrais verts : Cultures destinés à être enfouis à un stade jeune pour augmenter la fertilité du sol qui peuvent 
servir de couvre-sol. 
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3726  
Description 

 

Fossé de drainage situé au milieu de la 

pépinière dont le sol a été laissé à nu. 

3723   

 

Petite section de sol à nu (trentaine de 

mètres carrés) suite au retrait des 

arbustes. 

    3795  
 

 

Accumulation de sédiments (de 30 à 45 

cm) dans le bassin de rétention. 
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   3794  
 

 

Ponceau (avaloir) remplis de sédiments 

à la sortie du bassin de rétention. 

3797   

 

!ŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘΩŜau dans le bassin de 

rétention. 

       3804  
 

 

Seuil de rétention réduisant la vitesse 

ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭŜ ŘŞǇƾǘ ŘŜǎ 

sédiments. 



 

 
 

DIAGNOSTIC ENVIRONNEMENTAL DU  BASSIN VERSANT 

DU RUISSEAU INVERNESS 

 

25 

 

 
FIGURE 13: LOCALISATION DES POINTS DΩINVENTAIRE CONCERNANT LA PÉPINIÈRE 

Réseau de 

fossés 
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4.3.2  DIAGNOSTIC 

La récolte des arbustes qui est effectuée à chaque printemps, entraîne la mise à nu complète des 

sols cultivés. Cette façon de procéder rend ŘƻƴŎ ƭŜ ǎƛǘŜ ǘǊŝǎ ǎŜƴǎƛōƭŜ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ selon le 

responsable de la pépinière, le sol est recouvert de paillis immédiatement après les opérations de 

récoltes, et ce, justement ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴΦ De plus, une culture couvre-sol est semé entre les 

rangs ce qui permet de contrer efficacement ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ en plus de fournir de la matière organique à 

la culture (Agriculture et Agroalimentaire, 2003). Seules quelques petites superficies de sol étaient 

Ł ƴǳ ƭƻǊǎ ŘŜ ƴƻǘǊŜ ǾƛǎƛǘŜΦ 9ƴ ǎƻƳƳŜΣ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜs sols de la pépinière ne semble pas un problème 

pour la ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳ LƴǾŜǊƴŜǎǎΦ 

[ΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ŦǳƳier à des fins de fertilisation ajoute des éléments nutritifs qui peuvent être lessivés 

ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎƛ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩŀōǎƻǊǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Ŏulture en place est inférieure à la quantité de 

fumier épandu. Ici, nous présumons que les quantités sont gérées adéquatement considérant que 

la pépinière est administrée par la MRC et que son objectif est justement la protection des plans 

ŘΩŜŀǳΦ  

Le fossé de drainage se déversant au chemin Mill est somme toute bien végétalisée et présente peu 

ŘŜ ǎƛƎƴŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ǎŀ ǎǘŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŝǘŜ ŜȄƛƎŜǊŀƛǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳŀŎƘƛƴŜǊƛŜ ƭƻǳǊŘŜ 

qui endommagerait sérieusement ses rives. Cependant, le bassin de rétention situé près de son 

embouchure est comblé de sédiments ce qui réduit significativement sont efficacité. Un nettoyage 

sera donc de mise. 

En somme, la pépinière et le réseau de drainage qui lui est associé ne semble plus être une source 

significative de sédiments et de nutriments. Toutefois, les travaux de construction de cette 

pépinière ainsi que les activités qui y ont été effectuées les premières années (avant un ajustement 

des pratiques culturales) ont probablement résulté en des apports non nŞƎƭƛƎŜŀōƭŜǎΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜǎ 

ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŜŦŦŜŎǘǳŞ Ŝƴ нлмл ǇŀǊ w[. ǎǳǇǇƻǊǘŜƴǘ ŎŜǘǘŜ ŀŦŦƛǊƳŀǘƛƻƴΦ !Ŧƛƴ 

de confirmer que la situation est maintenant sous contrôle, il serait pertinent de reprendre des 

échantillons comme ce fût fait en 2010. 

4.3.3  RECOMMANDATIONS 

¶ 9ŦŦŜŎǘǳŜǊ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǎŀƛǎƻƴ нлмс ǎƛȄ όсύ ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ Ł ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ Řǳ 

fossé de drainage de la pépinière (tout juste en amont du chemin Mill) afin de valider si les 

pratiques de gestion actuelles de la pépinƛŝǊŜ ǎƻƴǘ ǎŀƴǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ 

ruisseau Inverness. 

¶ tǊƻŎŞŘŜǊ ŀǳ ƴŜǘǘƻȅŀƎŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ǎƛǘǳŞ Ł ƭΩŀǾŀƭ Řǳ ŦƻǎǎŞ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜΦ tǊƻŦƛǘŜǊ 

de la présence de la machinerie pour agrandir ce bassin en augmentant sa longueur au 

maximum possible. 

¶ Faire un suivi annuel de ce bassin. Le nettoyage devrait être effectué lorsque le bassin est 

rempli à la moitié de sa capacité.  

¶ Ensemencer les sections de sol à nu dans les champs. 
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 GOLF 

4.4.1 ÉTAT DE LA SITUATION 

Le golf couvre une superficie de près de 77 ha du sous-bassin du ruisseau Inverness, ce qui 

représente 14,6 % ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǎƻǳǎ-bassin. En plus de vastes zones gazonnées, on y retrouve 

de nombreux étangs artificiels et de petits chemins de gravier. Les étangs artificiels du golf sont soit 

construitǎ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ou ils y sont liés via des fossés. Dans tous les cas, le réseau 

hydrographique ne comporte pas de bande riveraine (exception des ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ǘǊŀǾŜǊǎŜƴǘ ŘŜǎ 

zones boisées). 

Étant donné que les représentants du golf ont refusé de discuter avec nous au sujet de leurs 

ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ǉǳΩƛƭǎ ƴƻǳǎ ƻƴǘ ǊŜŦǳǎŞ ƭΩŀŎŎŝǎ, nous présumonsΣ Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴŜ recherche 

dans la littérature, ǉǳΩƛƭ ȅ ŀ utilisation de pesticides et ŘΩŜƴƎǊŀƛǎΦ  

 

2639  
Description 

 

Absence de bandes riveraines sur le pourtour des 

étangs artificiels. hƴ Ǿƻƛǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ǳƴ ŘŞōǳǘ ŘŜ 

décrochement de la rive. 

      3818   

 

Grande superficie de gazon qui ruisselle 

directement vers les étangs, les fossés ou le 

ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ  
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FIGURE 14: LOCALISATION DES POINTS DΩINVENTAIRE CONCERNANT LE GOLF 
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4.4.2 DIAGNOSTIC 

[ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘŜ ƎƻƭŦ ŎŀǳǎŜ ŘŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ importantes au niveau de ƭΩƘȅŘǊƻlogie. 

5ΩŀōƻǊŘΣ ƭŀ ƎǊŀƴŘŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘŜ ǇŜƭƻǳǎŜ augmente considérablement le ruissellement de surface 

alors que seulement une faible proportion de lΩŜŀǳ ǎΩƛƴŦƛƭǘǊŜ. En effet, seulement 55% ŘŜ ƭΩŜŀǳ est 

ŎŀǇǘŞ ǇŀǊ ƭŜ ƎŀȊƻƴ ŀƭƻǊǎ ǉǳΩŜƴ ŦƻǊşǘ, 90҈ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǎǘ ŎŀǇǘŞ (Pêche et Océans Canada, 2008). [ΩŜŀǳ 

ŘŜ ǇƭǳƛŜ ǉǳƛ ǎΩƛƴŦƛƭǘǊŜ ƻǳ ǉǳƛ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ Ł ǳƴ ŞǘŀƴƎ ƻǳ ǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŜƳǇƻǊǘŜ ŀǾŜŎ ŜƭƭŜ 

ǘƻǳǘ ŎŜ ǉǳΩŜƭƭŜ ŎǊƻƛǎŜ ǎǳǊ ǎƻƴ parcours comme les fertilisants et les pesticides, ce qui peut 

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ  

[ΩŀƧƻǳǘ ŘŜ nombreux fertilisants et pesticides (insecticides, herbicides, fongicides) contribue à 

ŎƻƴǘŀƳƛƴŜǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘŜ ƎƻƭŦΦ !ǳ vǳŞōŜŎΣ ǳƴŜ 

étude réalisée par le MDDEFP (Giroux et al., 2013) a révélé la présence de pesticides, principalement 

ŘŜǎ ŦƻƴƎƛŎƛŘŜǎΣ Řŀƴǎ ф ŘŜǎ мм ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŞǎ όǊƛǾƛŝǊŜ ƻǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ ǎΩŞŎƻǳƭŜ 

ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ǇŀǊŎƻǳǊǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘŜ ƎƻƭŦ ƻǳ Ŝƴ ōƻǊŘǳǊŜ ŘŜ ŎŜƭǳƛ-ci). Sur les terrains de golf 

qui utilisent de façon intensive des pesticides, plusieurs produits ont été retrouvés dans les cours 

ŘΩŜŀǳ ŘŜ Ƨǳƛƴ Ł ƴƻǾŜƳōǊŜ ŜǘΣ ǇŀǊŦƻƛǎΣ Ŝƴ ŀǾǊƛƭ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŦƻƴǘŜ ŘŜ ƴŜƛƎŜΦ 

[ΩŀƧƻǳǘ ŘŜ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘs phosphatés augmente la minéralisation du phosphore ce qui le rend plus 

susceptible au lessivage (Duguet, 2005; Grierson et al., 1998). En effet, les surplus non captés sont 

ƭŜǎǎƛǾŞǎ Ŝƴ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ƻǳ ǾŜǊǎ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ƻǴ ƛƭǎ ǎŜǊƻƴǘ 

disponibles pour favoriser la croissance des plantes aquatiques et des cyanobactéries (CDAQ, 2005). 

Les étangs artificiels du terrain de golf peuvent servir de bassin de rétention pour les fertilisants et 

les pesticides. La dégradation de ces produits par les organismes décomposeurs nécessite toutefois 

ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘΩƻȄȅƎŝƴŜ, ce qui en laisse une ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭΩŜŀǳ ǉǳƛ ǎŜ ŘƛǊƛƎŜǊŀ ǾŜǊǎ 

ƭŜ ǊǳƛǎǎŜŀǳΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ōŀƴŘŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴŜs ŀǳƎƳŜƴǘŜ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ, favorisant 

ŘŀǾŀƴǘŀƎŜ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻȄȅƎŝƴŜ Řƛǎǎƻǳǎ όƭΩŜŀǳ ŎƘŀǳŘŜ Ŝǎǘ Ƴƻƛƴǎ ǇǊƻǇƛŎŜ Ł 

ƭŀ Řƛǎǎƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻȄȅƎŝƴŜύ (Giroux et al., 2013). Bien que certains étangs situés sur le terrain de 

golf ne semblent pas avoir un lien hydrologique de surface, ŎŜƭŀ ƴŜ ǾŜǳǘ Ǉŀǎ ŘƛǊŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀ ŀōǎŜƴŎŜ 

de connexion entre les étangs Ŝǘ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ŎŜǳȄ-ci peuvent être liés entre eux par des 

chemins préférentiels via les eaux souterraines. Des auteurs suédois ont observé de fortes 

ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩǳƴ ŦƻƴƎƛŎƛŘŜ Řŀƴǎ ǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǘǊƻƛǎ ǎŜƳŀƛƴŜǎ ŀǇǊŝǎ ƭΩapplication de celui-ci, et 

ce, en raison du transport via des chemins préférentiels dans le sol (Giroux et al., 2013).  

La littérature scientifique démontre clairement que lŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŘŜ ƎƻƭŦ ǎǳōƛǎǎŜƴǘ 

différents facteurs de stress cumulatifs, comme le lessivage des pesticides et des fertilisants. Ceci 

ǇŜǳǘ ŀƭƭŜǊ ƧǳǎǉǳΩŁ entraîner un changement au niveau de la communauté benthique Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ. 

Ces organismes, animaux ou végétaux, ǉǳƛ ǾƛǾŜƴǘ ŀǳ ŦƻƴŘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ, intègrent les changements 

ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ. Étudier ces organismes ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ƛŘŞŜ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ 

5Ŝǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ōŜƴǘƘƛǉǳŜǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜs indicatrices ŘŜ ǇI ŞƭŜǾŞ όǇƭǳǎ ŘŜ тύ Ŝǘ ŘΩespèces 

indicatrices de fortes concentrations en nutriments ont été retrouvées Řŀƴǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 

traversant des terrains de golf (Winter et Dillon, 2003ύΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŘŜ ƎƻƭŦ 

ǎŜ ŎƻƳǇƻǎŀƛŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ƴƻƛƴǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ƴŀǘǳǊŜƭ. 
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Par ailleurs, lΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ¢Ŝƪƴƛƪŀ-HBA identifie le golf comme étant la deuxième plus importante 

source de phosphore après avoir réalisé une analyse théorique du bilan de phosphore du sous-

bassin versant Inverness (la première étant la zone urbaine). Ce résultat a été obtenu en multipliant 

un taux ŘΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƘƻǎǇƘƻǊŜ όƪƎ ŘŜ ǇƘƻǎǇƘƻǊŜκƘŀκŀƴύ spécifique à chaque type 

ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ǇŀǊ ƭŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ǊŞŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻŎŎǳǇŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻǳǎ-bassin. Cette procédure 

ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŜstimer les apports annuels en phosphore au ruisseau. 

En somme, le terrain de ƎƻƭŦ ŀ ƛƴŞǾƛǘŀōƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ƴŞƎŀǘƛǾŜ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ 

ǊǳƛǎǎŜŀǳ LƴǾŜǊƴŜǎǎΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ Řes analyses faites par RLB ont démontré des fortes concentrations 

de phosphore à la station du chemin Rosedale en juin, septembre et octobre. Cela est peut-être 

ŀǘǘǊƛōǳŀōƭŜ ŀǳȄ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ όRLB, 2015). Il est donc recommandé de 

ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ ƎƻƭŦ ǎƻƴǘ ƻǇǘƛƳŀƭŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ Ł ƭŀ ǎƻǳǊŎŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

des fertilisants et des pesticides. Conjointement Ł ŎŜǘǘŜ ŀŎǘƛƻƴΣ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƳŀǊŀƛǎ ŦƛƭǘǊŀƴǘ 

devrait être envisagé à la sortie du golf. 

4.4.3 RECOMMANDATIONS 

¶ DŞǊŜǊ Ł ƭŀ ǎƻǳǊŎŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŜǎǘƛŎƛŘŜǎ. Réduire les quantités utilisées 

Ŝǘ ƻǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭŜǎ ƳƻƳŜƴǘǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜǎΦ 

o À noter ǉǳŜ ƴƻǳǎ ƴΩŀǾƻƴǎ Ǉŀǎ ŘŜ ŘƻƴƴŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ Řǳ ƎƻƭŦΦ ¦ƴŜ 

collaboration avec les responsables du golf sera nécessaire afin de valider la 

ǇŜǊǘƛƴŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 

¶ Améliorer la qualité des bandes riverŀƛƴŜǎ ŘŜǎ ŞǘŀƴƎǎΣ ŘŜǎ ŦƻǎǎŞǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳƛ 

ǎƛƭƭƻƴƴŜƴǘ ƭŜ ƎƻƭŦ όŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩƻƳōǊŀƎŜ Ŝǘ ŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƴǳǘǊƛƳŜƴǘǎύΦ 

¶ Effectuer une étude de faisabilité afin de valider la pertinence et la possibilité de construire 

un marais filtrant à la sortie du terǊŀƛƴ ŘŜ ƎƻƭŦ όŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƴƻǳǾŜŀǳ ƳŀǊŀƛǎ ƻǳ 

modification de dernier étang afin de maximiser la rétention du phosphore). Cette étude 

ŘŜǾǊŀƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŜǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŞǘŀƴƎǎ 

du terrain afin de répartir le ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ Ŝǘ ƴƻƴ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ 

ǎƻǊǘƛŜ όǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜ ǾƻƭǳƳŜ ŘΩŜŀǳ Ł ǘǊŀƛǘŜǊ ǇŀǊ le marais). 
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 RÉSEAU ROUTIER 

4.5.1 ÉTAT DE LA SITUATION 

Le bassin versant du ruisseau Inverness contient environ 4,37 km de routes en gravier et 5,93 km de 

routes en asphalte. Les principales routes du bassin versant sont asphaltées, soit les chemins Mill, 

Bondville et Papineau. En général, les fossés qui longent les routes sont végétalisés et stables. Par 

contre, à quelques endroits, les ponceaux sont remplis de sédiments ou bien un des deux talus est 

érodé.  

Dans les secteurs habités, les fossés sont couverts de pelouse. Les visites terrain ont permis de 

constater que certains résidents entretiennent les fossés routiers devant leur propriété en tondant 

le gazon régulièrement. 

CƛƴŀƭŜƳŜƴǘΣ ŘŜǎ ǎƛƎƴŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜs rigoles, ont été observés sur certaines routes en 

gravier. 

 

2521    
Description 

 

Présence de bourrelets de gravier sur les 

côtés de la route. 
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2492    

 

Présence de rigoles sur une bonne partie 
du chemin (vingtaine de mètres). 

2541    

 

Fossé faiblement végétalisé 

2499 
 

 

Légère érosion du fond du fossé. 
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2565  
 

 

Érosion du talus du fossé. 

2584   

 

Érosion au niveau de ƭΩŀŎŎƻǘŜƳŜƴǘ ŘŜ la 

chaussée. 

2586   

 

Érosion du fond du fossé. 
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2594    
 

 

Ponceau rempli de sédiments empêchant 

ƭΩŜŀǳ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŜǊ. 

2612   

 

Ponceau rempli de sédiments empêchant 

ƭΩŜŀǳ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭer. 

3790  

 

Chute et érosion à la sortie du ponceau. 
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FIGURE 15:LOCALISATION DES POINTS D'INVENTAIRE DU RÉSEAU ROUTIER  


































